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A belgrádi kivételes törvény­
szék tárgyalás termében csend ho­
nol ; a tárgyalást befejezték, szom 
baton ítéletet hirdetnek. A „Maros" 
és a „Körös" osztrák-magyar du 
nai monitorok véletlenül az Aldu- 
nán tanulmány utón járnak, ugyan­
csak véletlenül szegődik hozzájuk 
harmadiknak egy torpedóhajó ’ és 
végül a legeslegvévéletnebbül mindhá­
rom egyszerre és együtt kiköt Zi- 
monyban és ott pihenőt tart, mi­
alatt a Duna másik partján lőtá 
volságon belül a felett tanácskoz­
nak, hogy két tucat ártatlan em 
bért kössenek-e fel vagy sem ?

Már most mit jelent a hajó 
raj ebben az időben a szerb par­
tokon ? Minden józanul és igaz­
ságosan gondolkodó ember azt 
fogná hinni és mondani, hogy in 
telem akar lenni a szerb bíráknak 
és annak, a kinek nevében ítélkez­
nek, hogy jól fontolják meg Ítéle­
tüket, mart az igazságszolgáltatás 
nem politika és nem belügy és va­
lahol ellene vétenek, ott jogos még 
a külügyi beavatkozás is. Ártatla­
nul kiontott vérért boszut áll a

SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL :

Debreczen, Főtér Biedermaun-palota földszint, 
az udvarban hátul.

szomszéd is, avagy — a mi még 
jobb — megelőzi a vérontást erélyes 
köz beszólással, ha kell, erélyes tá­
madással.

Most mikor a külföldi beavat­
kozás^ még a nagy és hatalmas 
Franciaországot is rászorította az 
igazság, útjára, pedig csak egyetlen 
emberről van szó : mi sem volna 
természetesebb, minthogy a szom 
szédos nagyhatalom vissza fogja a 
kicsike szomszéd hóhérbárdját, — 
mely huszonnégy ártatlan emberre 
készül hirtelen lecsapni. Hiszen uj 
törvényük van; ad hoc, egészen 
fiancia mintára i szombaton reggel
Ítélet és vasárnap reggel halál _
Utána jöhet a revízió, akár' az 
özönvíz is ; hatezer év óta halott 
embert még nem támasztottak fel, 
ezek sem fognak feltámadni.

Csakhogy baj van. Beavatott 
emberek azt mondják, hogy az 
osztrák magyar hadihajók nem az­
ért pihennek véletlenül Zimonynál, 
hogy kijózanítsák a szerb bírákat 
es apa s fiú-királyokat hanem égé 
szén ellenkezőleg az utóbbi kettő­
nek kérelmére, hogy arra az esetre, 
ha a kivégzések alatt vagy után a 
szerb nép a ja kan lázadó moraj kel 
nék es a nép a par mobile fratrum

vagyis a két király után nyúlna, 
hogy az ártatlanok helyett őket 
magasztalja fel, az osztrák hajókra 
menekülhessenek. Szóval a hadi­
hajók nem a jog és igazság, ha­
nem a zsarnokság védelmére és 
oltalmára pihennek Belgrád alatt.

hlhagyjuk már a magyar jel­
zőt, noha ezeknek a hajóknak ma­
gyar nevük is van és csak osztrák 
tájékról beszélünk ; mert a ma­
gyar viselheti részben ezeknek a 
lajóknak a költségét, de soha egy 
szemernyit nem viselhet az erköl­
csi felelősségből, ha ezek a hajók 
ott a délvidéki parton a bakót és 
nem az ártatlan áldozatokat védik.

Csak egy reményünk van. — 
Azok a „derék" királyok oda lent 
csak nem fogják megmondani a 
bíráknak, hogy a szomszéd nagy- 
ha;alom hajói azért jelentek meg, 
hogy nekik kettejüknek könnyű és 
szabad futásuk legyen az Ítélet kö­
vetkezményei elől és igy megeshe- 
tik, hogy a birák tévedésbe esnek 
és csakugyan elhiszik a hihetetlent 
és eddig elő nem fordult esetet, 
hogy az osztrák csizmadia valahol 
a népjog védelmére jelent meg és 
felmentő vagy legalább még répá­
ról ható ítéletet hoznak.

Szerelmes férj.
George es Jeannine nagyon vi 

darn és nagyon szerelmes volt még 
házasságuk negyedik esztendejében is. 
hgy éltek, mint két vidám gyerek, 
gondatlanul, a jövővel mit sem törődve. 
Szinte állandóan mámorosak voltak a 
boldogságtól, a szép egyetértésban 
költötték el nemcsak a jövedelmüket, 
hanem a tőkéjüket is.

Mivel azonban George borzasz 
I“ íéltékony volt, nagyon sokszor 

zaklatta a feleségét ; hol panaszkodott 
8 szemrehányásokat, telt neki, hol 

®eg válóperrel és halállal fenyegette ■ 
ele az ilyen jelenetnek mindig az lett 
‘l Nege, hogy térdenállva kért bocsána 
°t a feleségétől. George szenvedélyes 
8 erö-szakos volt, mint minden fiatal 

ember.

Egy este a színházba voltak. Ge 
orge észrevette, hogy egy ur a lorg- 
nettején át állandóan az ő feleségét 
bámulja.

Az első felvonás után látta, hogy 
az ismeretien ur Jeannine felé moso­
lyog és fölkel a helyéről. Ő is fölkelt. 
A folyosón találkoztak egymással.

neki valami*, mire az ismeretlen vál­
lat von és tovább akar menni. George 
egy goromba szót mond neki ; az is­
meretlen boszankodik, s szabadulni 
akar Georgeíól. George azonban nem 
enged, ráveti magát az ismer tienre s 
ütlegelni kezdi. Alig tudták a szolgák 
kiszabadítani a kezei közül.

Ebből nem lett párbaj.
. Ellenben végtárgyalás lett belőle. 

Az ismeretlen, a ki soha életében nem

látta sem Georgeot, sem a feleségét, s 
a ki a Georgeéval szomszédos páholy­
ban levő rokonait akarta üdvözölni, 
egyszerű, békés polgár volt, s panaszt 
tett George ellen a rendőrbiztosnál. 
George tehát a bíró elé kerülj a ki 
őt csendháboritásórt és nyilvános he­
lyen elkövetett verekedésért tizenöt- - Mj un CiJLW VÜI.C11 Vt

George megszólítja az ismeretlent, a napi fogházra ítélte.
n e.Sf°rdul. George szól Nagy szerencsétlenség volt ez az

<1 rr 1 tin n Awirn Ti-iauXí,
"nj ^ *•*~ **'■'*•• © * v*v Mi*1

Ítélet az ifjú házaspárra nézve. Tizenöt 
napig távol kell maradnok egymástól 1 
Még soha t em hagyták el egymást 
egyetlen egy napra se. S Georgenak 
most tizenöt napra el kell mennie 1 
Oly hosszú idő ez, akár egy század.

A barátaik egy furfangos ügyvé­
det ajánlottak nekik, a ki talán még 
az ilyen nehéz helyzetben is tud jó 
tanácsot adni.

Az ügyvéd meg is vigasztalta
a LAMBERGER és TÁRSA bútorkereskedő czég
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Mindennemű e szakba vágó munkák felváHaltainak.



l^DjuLLZiLNí UJSAGr

Várjuk feszült figyelemmel a 
szombatot és következményeit — 
mert Szerbiának látszólagos bel- 
ügyeből még olyan parázs európai 
fianoru lehet, hogy különb sem 
kell. Oroszország előre tiltakozott 
a radikálisok kiirtása ellen d 
Oroszország meg tudja torolni, ha 
szavát semmibe sem veszik. Tálán 
prá© az osztrák monitoroktól sem 
ijed meg ! Azé.t jó volna, ha a 
szerb bírák félreértenék a pihenő 
osztrák hajóhad rendeltetései. — 
iszony Isten jó volm.

Munkasziiuet és záróéra,
A pozsonyi Kereskedelmi Alkal­

mazottak Egyesülete felterjesztést in 
tózett a kormányhoz, melyben a va­
sárnapi munkasziiuet kibővítését és a 
hétköznapi záróéra szabályozását kéri. 
A íelirat szerint, kereskedőink a mai 
rendezetlen állapotok miatt reggel 5. 
és 7 óra között kezdik meg a napi 
munkájukat, amely, a sebtében való 
megebédel és idejét leszámítván, sza­
kadatlanul tart esti 9—10 óra utánig.

Hat napi erőltetett munka után 
Jön a vasárnap, amikor ismét csak déli 
^ órakor szűnik a terhes munka. A 
kei eskedöknek és a kereskedelmi al­
kalmazottaknak tehát egyéb szakad 
mejük nincsen, mint a vasárnap dei- 
utan, amely nem elégséges. Amennyi­
ben pedig a kereskedelmi alkalmazói­
jai esak néhány osztály elvégzése után 
tépnek a kereskedői pályára, hézagos 

épzettsógüknek pótlására a vasárnapi

délután keretén belül nem is gondol 
hatnak.

Mindezen bajok gyökeres orvos 
lása egyedül és kizárólag a teljes va­
sárnapi munka zünet kötelezővé tétele 
által lehetséges ugyan, de a kereske­
dők kérése ennél kevesebbre szorítko­
zik. A kereskedők óhajtása ugyanis 

. hogy az üzletek hétköznapokon esti 
nyolc órakor záródjanak. Az iparosok 
megnyerték a hétköznapi munka kor­
látozását és teljes vasárnapi szünetet.

Kívánatos a kereskedőkre és al­
kalmazottjaikra nézve is elrendelni, — 
hogy az üzletek országszerte hétköz­
napokon esti nyolcz órakor, vasárna­
pokon és Szent István napján pedig 
déli tizenkét óra helyett tiz órakor 
záródjanak.

őket. Nem kell kétségbeesni. Ismer 
sok olyan fickót, a ki csak most sza- 
D.dult ki a togságból, s úgyis vissza­
kerül oda nemsokára ; ezek a fickók, 
a mikor épen szabadok, mindig hujlan 
üók arra, üogy jó pénzért helyettesíte­
nek a fogházban olyan elitélteket, a 
kiknek nagyon kellemetlen volna a 
büntetés kitöltése. Nem nehéz olyan 
embert találni, a kinek az arcza és a 
£e e, .hf*°n,JÍt Georgeóhoz; csak 
pen fe» kell öltöztetni George ruháiba

t* u?né- «indjárt tudott is ajánlani 
egy jóképű fiatal embert, a kit George
házba'4 bátFan el lehet küldeni a fog-

Kzt az embert megkeresték és 
meg is kötötték vele az alkut.

A büntetés megkezdésére kitűzött 
napon Jeannine föl bátorodott, maga 
kísérte el az ál Georgeot a fogházba
he^eűe”°téstkeTéSbbé Vegyék éazre "

AmilálVh *t0gy a Jobb társaságból való 
emberekkel van dolga. - nagyon ud­varias volt velük .szemben. J d

A mezőgazdasági állapot,
A fóldmivefésügyi miniszterhez 

érkezett jelentések szerint a talajmi 
velő munkálatok mindenfelé megin­
dultak és az ősziek vetését is teljes 
erővel megkezdették ; csak a Duna- 
mentén akasztotta meg a Duna leg­
utóbbi rohamos áradása, minek követ 
keztében a Duna árja a mélyebben 
fekvő helyeket már el is öntötte. A 
repcevetések a legutóbbi esőre jobban 
keltek ugyan, de azért még mindig 
egyenlőtlenek. "

A kukoricza a tartós szárazság­
tól különösen sokat szenvedett, el- 
annyirü, hogy annak a legutóbbi eső­
zés sem használhatott már. A törést 
nagyrészt megkezdették, több helyütt 
anélkül, hogy a teljes beérési bevár­
ták volna, mert a moly és a nagytó-

Uram 1 Asszonyom 1 — szoit 
hozzájuk, — nagyon jól tudom, hogy 
mily fájdalmas dolog az ifjú házasokra 
nézve a válás, különösen először és ha 
tizőno napig tart ! , . . Tudom azt is 
hogy kikkel van dolgom . . . Ioy hát 
rendelkezésükre bocsátom az irodámat 
hogy megegyszer és utoljára búcsút 
vehessenek egymástól . . . Tudom jól 
esik az ilyesmi . . De kérem, siesse-
nek egy kissé, mert egy óra múlva 
már itt leszek ! “

Az igazgató igen udvariasan kó 
szont és kiment.

Jeannine vérpiros lett; férjének 
a helyettese azonban a legkevéshhó sem jött zavarba. g^evesbbó

Minden gondolkodás nélkül letér 
k lheannine,^’ me6f°gtakiskeztyüs
átkarolta*ejeann!net :* gy6ngéde"

tfmagdtÓ 'í,r"ak '‘itánö'öiletonem 
támad, sóba nem lett volna alkalmam
3oml láSára’ hogy

Camille de Sainte Croix

megben fellépett mezei egerek sok 
kárt okoznak. Az erdélyi országrész­
ben a későt vetések még annyira fej- 

beérésük kétségesnek 
látszik. Országos átlagban a kukoiioa 
termés alig várható közepesnek.

Hüvelyesek, kerti veteménvek 
köles és tatárka. A hüvelyeseket nagy 
részt betakarították kielégítő ered- 
mónynyel. A kerti vetemenyek a szá- 
razságot sínylették, de az esőre fel- 
udultek. A káposzta jól fejlődött, bár 
heij enkint hernyók károsítják. A kö­
lest learatták közepén aluli eredmény­
nyel, a tatárka az esőre újból vi­
rágzik. J

. A Jen és kender kikészítése ré­
szint befejeztetett, részint még folya­
matban van, a termés jóminősógü."
,, A dohány törését részint befejez­
és ; részint a szárítással együtt még 
olyamatban van. Az eredmény jó mi 

nőség mellett közepes mennyiségű. A 
komlószedést jórészt befejezték, köze 
pes eredménnyel. Czukor és takar­
mány répa. Az utóbbi esőzés a cukor 
répának már csak helyenkint vált ja- 
ikIu 7 többfoié a szárazságtól nem fej 
lődhetett jól ki. Kiszedését megkez- 
aettó í. az eredmény részint jónak, 
részint közepesnek Ígérkezik.
, A takarmányrépa az esőtől ismét 
fejlődésnek indult, állása kielégítő 

A burgonya szedését az ország 
deli részén befejezték; az északi ró- 

a ké.sdl kHák még fejlődésben 
vannak. A rothadás, peronoszpora és
mérsékelt? mmít 8 termés általábau

Mesterséges takarmányok. A ló­
here és lucerna az ország hegyvidé- 
kén eléggé felujült, harmadik, negye- 
dlk kasz<Jläsa kevés, de jó minőségű 
szénát adott. A maglóherót részhit
StiátéPTlk’ /reszmt mó2 csak most 
III gyenge. Muhar és
csalamádé kielégítő termést adtak. A
rét és legelő csak az ország hegyvidé 

s,arJ,uz°tt jól. Ahol a sarjut vág- 
keYés> de,j°. minőségű szénát 

nyertek. Az utóbbi esőre a fünövés 
mindenütt szépén felujult.

,.,A,szdfü az utóbbi osőre jól érleli
hUpt«éVl tÖlib heljren “ár szüretel­
hető. Helyenkint a szemek felfe­
dése es rothadása miatt panaszkodnak 
A terméskilátások a Duna balparti és 
a Tisza jobb és balparti vidékén né-
™ielégimknyatl0tlak’ általában a=onban

j;- j gyümölcs termését részint sze­
dik, részint már leszedték; az ered- 
mény gyenge. Helyenkint a szilva, 
szórványosan a dió, vagy alma adtak
£a™fe°bb lermé8t' A "«ml

POLITIK AIHIREK.
fit 1,5 l4"§ működése. Bécsből jelen- 
í‘ ü,ogy a kiegyezési törvényekéi ólet

]bflhhPíe Ö bátralevő, rendeletek legköze­
lebb fognak megjelenni. A koímány
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tagjai valamennyien aláírták még a 
bét elején a rendeleteket, amelyek a 
császár szentesítésére várnak. Most már 
ez sem késbetik, miután az Osztrák- 
Magyar Bank közgyűlése megerősí­
tette a kormánynyal való megállapo 
dásokat.

Hoch János lemondása. Hock Ja, 
nos országgyűlési képviselő kőbányai 
plébánosnak választatván meg, úgy 
halljuk, le fog mondani a képviselő- 
házban viselt jegyzői tisztéről. Helyette 
a ház jegyzőjének azon képviselők 
egyikét fogják megválasztani, akik a 
volt nemzeti párt kötelékéhez tartóz 
lak s a párt feloszlásával a szabadelvű 
párt kebelébe léptek át.

Beszámoló. Dr. Tóth János orsz. 
képviselője október l én tartja beszá 
mólóját választókerületében, Mező-Tu 
ron. melyben nyilatkozni fog a füg­
getlenségi párt magatartásáról is.

DEBRECZEKI ÚJSÁG
3.

csak pillanatra szerencséltetni. Igazán 
érdekes 1

Még szabadkozni sem értem iá 
és máris egy elegáns kalapüzletben 
vo tam, hol szolgálatkészen levették 
kalapomat és az öreg ur igy szól 
hozzám ;

Önnek 6 3U-gb kalapra van 
szüksége. Tessék ezi. fölpróbálni. V.i- 
lóban kitünően áll. Ára csak 2 és iei 
shilling, a japán kalapot pedig hagyja 
itten emléknek . . . Köszönöm uram 
magamat ajánlom,

Es már kint is voltam az utcán 
és csak akkor jutott eszembe, hogy a 
vevőfogás e különös módja ellen még 
nem is tiltakoztam. A midőn ezt a je­
lenetet egy new-yorki ismeiősömnek 
elbeszéltem, ez igy szólt hozzam nagy 
jankee önérzettel:

— Ezt igy szoktuk Amerikában, 
bajnos, hogy én magam nem gyako 
rolhatom, mert gyapjukereskedő va­
gyok.

TARSAS ÉLET. 

amerikai élelmesség.
Mulatságos jellemvonást beszél j rin„, p.blbN°8 Íubi,eur"a. Schlauch Lő 
y a napokban Amerikából vissza- * Nffyvárad bíboros-püspöke

VIDÉK

e< egy a napokban Amerikából vissza- IF- mooros-pvspöki
tért budapesti kereskedő amerikai kol 1 rm™Prr u.nFpelte ,mc^ ~ ke
légáinak élelmességéről: Fsí! P°?P.át — püs

Hosszú és unalmas utazás után

Egyszer aztán — esküvője után há­
rom hónappal — megkötözte feleségét 
és anyósát és megakarta ölni őket. A 
A rendőrség csavarta ki kezéből a 
gyilkos szerszámot, őt pedig — mert 
gyanús volt a viselkedése — a Bihar- 
megyei közkórházban vették meefigye 
lés alá. A hosszas megfigyelésnek 
szabadon bocsátás volt a vége. Vissza 
könyörögte magát a vármegyéhez a 
felesége válópört indított ellene és ő 
élt csöndesen, szürkén. Tegnap aztán 
ismét a pálinkához nyúlt. A szesz M 
gyújtotta alvó szenvedélyét és eev 
késsel feleségére tört. Most ismét a 
rendőrségre került. Ügyét áttették a 
törvényszékhez.

Biharmegye közgyűlése. Mint Nagy 
váradról telegrafálják, Biharvármegye 
törvényhatósági bizottsága Beöthy 
zászló főispán elnöklete alatt tartott 
ülésén elfogadta a jövő évi költség 
előirányzatot és 3 egyhuszad százaié­
ig08. közgyűlési pőtadót szavazott meg. 
A jegyzői nyugdíjalapra és a katona- 
)eszálfásolási alapra qsy rsv szätä» 
ékos pótadó kivetését rendelték el.

végre New Yorkba érkeztem Japán­
ból. Első benyomásaim nagyszerűek 
voltak. Nagy Isten minő hatalmas vá 
város, alig tudtam a Fifth Avenuetől 
megválni. Az emberek és jármüvek 
százezreinek nyüzsgése, ez a sietség, 
tolongás, lárma megfélemlítik az ide­
gent, a ki minden pillanatban halálos 
veszedelemben képzeli magát és ele­
inte el sem tudja képzelni, hogy az 
egyik oldalról hogyan juthatna át az 
utcza másik oldalára. Es e látszólagos 
bábeli zűrzavarban mégis ritkán fordul 
elő torlódás, a minden képzeletet felül 

forgalom akadály nélkül bonyo 
lodik !o, a biztonság pedig olyan ki­
tűnő, hogy aggastyánok és gyermekek 
is nyugodtan közlekedhetnek a néptö 
meg és a jármüvek áradata között.
, utca közepén álló policeman
kezének agy intése elegendő arra, hogy 
a roppant, áradatot megállítsa és az 
utcán át. a közlekedést lehetségessé 
J/Eye‘ ^ szokatlan látvány zemléle 
tebe voltam elmerülve, a midőn egy 
e egánsan öltözött idősebb úri ember 
adott meg előttem és angol nyelven 
megszólított;

a iTT Bocsánat, uz ön kalapja iga­zan különös.
. Ránézek és mulattatva a kiván­

csi un ember naiv bizalmaskodása ál- 
lal, jgy válaszoltam neki :

— Menjen Japánba, ott talál ilyet 
eleget. S ezzel tovább akartam ha­
jiam. Erre az öreg udvariasan meg- 
men kalapját és karját karomba öltve 

szolt hozzám !
Kérem uram, — szíveskedjék

pökké szentelésének 26-ik évforduló­
ját. A tudós egyházfőuél az örvende 
tes jubileum alkalmából testületileg 
tisztelgett a nagyváradi káptalan, élén 
Winkler József püspökkel, továbbá az 
esperes! kerület papsága Dénes János 
ez. kanonok, a tanítótestület pedig 
Stark Gyula igazgató vezetése alatt.
Az Ősz főpapot meleg szeretettel üd­
vözölték. Schlauch Lőrincz dr. bíboros 
püspök a tanítótestület vezetőjének 
üdvözlő szavaira válaszolva, dicsérő 
hangon emlékezett meg a néptanítók­
ról, kiknek lelkes és odaadó működé 
sét. éppúgy méltányolja, mint a kl- 
készkedő papság s a nagy közönség.
A kardinális az ünnepség alkalmából 
szúkkörü ebédet adott, melyen a p ip 
ság tagjai vettek részt.

Fegyveres kiséret a lakodalomban.
Plósz Sándor igazságügyminiszterhez 
kérelmet intézett Stern Ignácz b. csa­
bai ember, ki most. fogságban ül, hogy 
engedje ki a fia lakodalmára. Ha a 
miniszter e furcsa kérelmet teljesíti, a 
börtön levegőjéből lakodalmi nászra 
menő vendéget a biztosság okáért 
fegyveres kíséret vezeti. Bizony szó 
tnoru lakodalom lesz, ha ugyan "a mi­
niszter teljesiti a kérelmét.

A napidijas regénye. Belevág e 
kor esztétikájába. Szürke és szomorú 
Milyen is lehetne más, mikor a hőse 
napidijas. A nevét nem Írjuk ide. A 
nevek sohasem pattantanak ki tanú 
ságot. Dijnok Biharvármegyéuél Ta­
valy megházasodott, de vesztére. A 
szegénységnek örökös perpatvar volt
a czafrangja. A házi baj korcsmába) - - -r---- —
űzi az embert Iszákos lett, a durvább debreczeni színtársulat tagjai sorában 
fajtából. Napdijas nem ihatik pezsgőt, íKaposi Józsa utóda: Herényi Margit

Agyonverték a tánezosnőjüket.
— Saját tudósitónktól. —

Borzalmas dolog történt vasár­
nap Tapoly Bisztra községében. A 
falu fiatalsága nagyban mulatozott, 
mig végre tánezra kerekedtek. Egy­
másután ropták a táncot és vígan 
folyt a mulatság.

Egyszerre csak vége szakadt a 
jókedvnek. Két legény a tánezosnő 
miatt összeveszett. Mindegyik magá­
nak akarta vindikálni a szép Bárán 
Erzsébetet. Szó szót ért és végül álta 
lános verekedés támadt.

A legények köveket, bot okát kap 
tak kezükbe és úgy mentek egymás­
nak. Mikor Báránd Erzsébet látta, 
hogy kedvese is veszélyben forog, hit­
elen elébe állott, hogy megvédje a 

reá zuduló csapásoktól.
A szenvedélytől elvadult legények 

nem nézték a fiatal leányt, hanem to 
vább folytatták a verekedést. Ennek 
hevében egy darab kő úgy találta ha 
"ántékon a szép Bárán Erzsit, hogy 
az vértől elborítva, holtan rogyott 
össze, ügy vitték a tánczhelyiségből 
szüleinek lakására.

A csendőrség a garázda legénye­
ket letartóztatta.

SZÍNHÁZ,

Perényi Margit első fellépése.
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a kolozsvári színtársulat ünnepelt 
szubretlje volt. E kiváló énekesnő, 
aki szép hangjával, kedves játékával, 
bajos megjelenésével egy csapásra 
meghódította a máramarosszigeti kö­
zönséget, aláírta a Komjáthy János 
igazgató által megajánlott szerződést, 
E szerződés értelmében Perényi Mar 
git október tizedikén foglalja el he 
lyet a debreczeni színtársulat kebelé 
ben s másnap, október U-én már be 
Is mutatkozik a közönségnek. Elő­
ször a Nebántsvirág operett Denise 
szerepében lép színpadunkra. Fellé­
pése elé, a róla hozzánk érkezett jó 
hírek után, érthető érdeklődéssel néz 
a közönség.

, első bérletelöadást az idén nem 
Oktober elsején, hanem másodikén 
tartja meg a debreczeni színtársulat 
Uka ennek, hogy október elseje az 
men vasárnapra esik, amikor tudvale- 
teg mindég bérletszünetes előadásokat 
tart a testület.

Az első hét műsorát egészen még 
nem állapította meg a színigazgató, 
de megállapította legalább az első na­
pokra kitűzött színmüvek sorrendjét 
E szerint szept. 30-án szombaton az 
eiso előadás: Két szerelem, Csiky
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száddékát megváltoztatta s másnapra 
szeptember 30 ára tűzte ki az első
OIK n rí Ó r. ^ T____ L / 1 . u aelőadást, [gy hát a jövő héten szom- * « ,
baton Csiky Gergely „Két szerelem“ Tegnap d. e^ru^S^T^

mi emlékkor,hem 1«^ i1®*1'czimü színmüvével nyitják meg 
szezont.

A bérlők figyelmébe. A színházi
roda értesítése szerint a bórletjelent- 
íezések határideje szeptember 24-ével 
azaz vasárnap lejár. A régi bérlők 
tözül azok, a kik vasárnap délig nem 
váltják ki jegyeiket, elvesztik jogukat 
s helyüket, már vasárnap délután az uj 
jelentkezők között adják ki. Uj jelentke ­
zők pedig vannak olyan szép szám­
mal, hogy egy sor páholyt bátran 
meglehetne velük tölteni.

• Színészeink érkezése. A debreceni 
színtársulat a jövő héten péntekén 
tar.ja utolsó előadását Mármaros-Szi- 
geten, a mikor a „Báránykák“ operett 
kerül színre. A drámai személyzet már 
előtte való nap, csütörtökön bevégziszárán Ittast vrXo t. . i ° ,

szeptember 22.

11616 táblai bírót a zilahi törványezék 
elnökévé nevezte ki.

o t- — ivi 4.x uianor a kői 
mi emlckkertben levő oszlopkő jlőtt a 
ifjúság a gálya rabok emlékére ütme 

ólyt rendezett, melyen jelen voltak
Ä Kiss Áron püspökök,
bzabo János Görömbev PárAr q♦ *Kálmán, Szabó KáV “perese? 
Kits Áron, Petri Elek, Nagy Károlv 
theol tanárok, Dicsőffy József 
vés Tóth Kálmán lelkészek, Csiky La
ségaMflírMZgattÓir8 na^számu közön- 
v6g. Megjelentek az ev. ref. felső le-
ányiskola növendékei. A növendékek
közút pedig Szűcs Irén és Bugyi Anna
díszes koszorút helyeztek az emlók-
OBzlop talpazatára, rövid, de szép be
szed kíséretében. A tulajdonkénem
proggramm első száma közének volt
Zí t K5-fCS Kálmán kitíanh. mon- 
^ttlend^etes alkalmi beszédet utána
1ÄW- =10 Lutte?sTempó; ‘ m°e?=nb3,1» E“«,kkar ad„

6s délben DebreczentJ érkeznek?! M, 04
da os személyzet tagjai szombaton reg " áb elérni,,,« ui,Qlyarabok korából“ ez elégikus köUe «».vo oaeuioiyeei tagjai szombaton reg ményét szavalta »1 “ egIku® *olter
meg. Szomba,on íélb°" érkeznek milyenben a tehetséges, ^ataí^pS

mindií? részAsiilní „ v^rr

^ C1ÜUJ» vbjky
aigely színmüve. Vasárnap délután Ifjúsági előadá ok a színházban. A 
e etc rigó népszínmű. Vasárnap este: következő ssiniidényben Komjáthy 

bzeleburdi. Hétfőn: Ugyanez. Ked- János színigazgató egy igen érdekes 
6U j obmzonok, Paraszt becsület j uJhást hoz be, minek bizonyára a fa 

°Peia* . jnuló ifjúság fog legjobban megörülni.
KomiíthJ2’?!1®2' pénztár megnyitása. I Komjáthy János ugyanis a fővárosi 
napTvti anohélTJöll.ras.ár- !“ak pél.dájára ifiue^ ««adások

mindig részesülni szokott s a XXII 
«‘to«k'ése zárta be a díszes

ebb628T„in," ..“at?záso.l<- A 'eg-

nan ha a ?z,nigazgato rasár-
a r a berletjelentkezések fel­
vételét s másnap elutazik. Ugyanak- 
kornap megérkezik a társulat igazán
tat,, *^°S az örök ifjú Aranyossytatus, a ki a pénztárt megnyitja és
zés!lSÖt e!őadá®°kra felveszi az előjegy
ÄÄ'még további

A primadonna bemutatkozása. Beödi 
Ella, a színtársulat uj primadonnája 
Oktober harmadikán, a második bér 
letelőadáson mutatkozik be közönsé­
günknek. Mascagni „Parasztbecsület“ 
czimü operájában énekli Santuzza 
szerepét.
w r°,klóber 6*ika. a színházban. Októ­
ber ü-án, az aradi vértanuk halálának 
ötvenedik évfordulóján ünnepi előadás 
lesz a színházban. Alkalmi tablón ki 
vul akkor adják másodszor a Két 
szerelem“ czimü drámát.

Az első előadás. Színtársulatunk 
az utolsó hetet tölti Máramarosszige- 
ten. A jövő héten már Debreczenben 
kezdik meg az előadásokat. Úgy volt 
hogy az évadot pénteken nyitják meg 
Komjáthy színigazgató azonban eme

A vezértánezosnök. Komjáthy Já­
nos színigazgató a debreczeni színi 
évadra újból a Halmay nővéreket szer
ződ ette vezértánczosaőknek. j közelebb^án^tartondTTáro/ Ä8

gyűlésen a következő tárgyakban tar­
tanak névszerinti szavazásokat: Torna 
egyletnek a debreczeni 427 és 7897 
tjkvben foglal, ingatlanainak és M-' 
szereléseinek 26146 frt 59 kr. vételár 
frf ® város tulajdonába megszerzése
ÍÉ- kai-

X 4---unmagl uiuauasoií
rendezését vette tervbe, mely előadások 
alkalmával mindég hazafias és klas- 
sikus müvek kerülnek színre. Az elő­
adások mindenkor a délutáni órákban 
és pedig szerdai napokon fognak meg 
tartatni. Hogy pedig ezen előadások a 
czélnak teljesen megfelelők és a sze­
génysora jó tanulóknak is könnyen 
hozzáférhetők legyenek, az igazgató 
az összes jegyeket ingyen bocsájtja a 
tanintézetek rendelkezésére a tanári 
karra bízva azoknak tetszés szerinti 
kiosztását. Illetékes körökben bizonyára 
örömmel veszik tudomásul Komjáthy 
Jánosnak a tanuló ifjúság szellemi fej 
lődését ezélzó imézkedését és az ifjúság 
iránt tanúsított nemes jó akaratát A 
színigazgató kedvezménye az összes 
tanintézetek ifjúságára kiterjed

ÚJDONSÁGOK.

Kinevezés. Ő felsége a királv 
magyar ,gazságügyimimsztere előt
jcsztésóre Benkő József debreceni kir.

iA,-n“ a • “•»„'JuoasoK kal-!°Ja , névei1 ismeretes városi földterü- 
atnet nyilvános árverésen elidegeni-uteLÍ 10 ik?„ Í2bT„ 3' S“Ä
tczai tu ik számú házas teleknek- a

LrrmadUtbe0nába megSzer2ése fehlt

tanácshoz, hogy Jótartásra évi száz 
otven forintot adjon egy-e«vrendőrnek. A véleménye*ésre7felhi™tt
jog és pénzügyi bizottság te-mani ülé- sénak határozatából kifolyó?? „1
í?,VéaJJa a In-ácsnak a kérelem telj”
; , ' Cl, "A a aezőrendőrisk esak nem 
ieg 1896 ban részesültek fizetésemelés 
ben, kaptak lakbért és ruházatot.
no, * A király kegyelme. Megírták an- 
Vilmn«e^<h1‘ í?67- gróf Stahrenberg
a hadbirósá?2 r Plllin5,1 Agr áradon 
a hadbíróság fogsägra .(élte. mert a
tiszti szolgáját erős felhevülósóben
pMn?Va k7e8aebeaite“«- A huszárka- 
pitany, a ki mint a monarkia egyik
legjobb urlovasa ismere es s a ki a
bécs-berlmi távlovaglás győztese volt
nagyon szigorúan bán, a legónLlgé-
vel. anceováról is azért helyezték^el
Nagyváradra, a hol egy Ízben Lv
felmgerelte a privát dinlrje, hogy kafd
íftet W 08,8ul^san mfgseSe 
sitette. A katonai bíróság ezért három
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havi fogságra ítélte s a kapitány meg 
is kezdte a büntetést, egyben azonban 
kegyelemért folyamodott a királyhoz. 
A kabinetiroda nemrégiben tudatta a 
nagyváradi állomásparancsnoksággal, 
hogy a király megkegyelmezett a ka­
pitánynak,^ ki egy havi fogság múl­
tán vissza is nyerte szabadságát. A 
gróf ezután audienciára ment a király­
hoz, hogy megköszönje a felség kegyes 
ségét. Gróf Stahremberget ismét áthe­
lyezték, ez alkalommal Debreczenbe, 
a hová a minap vonult be a Vilmos- 
huszárok egy századával, a melyet 
szintén áthelyeztek Nagyváradról Deb­
reczenbe.

* Az izraeliták kérelme. Az izra­
elita iskolaszék azért folyamodott a 
városi tanácshoz, hogy az izraelita is­
kolákra adott évi segélyét emelje fel. 
A véleményezésre felhívott jog ős pénz 
ügyi bizottság tógnapi ülésében foglal 
kozott a kérelemmel. Debrecen károsa 
iskolai célokra tizenötezer iorintot oszt 
ki a felekezeti iskolák közt, amelyből 
lélekszámaránya szerint 1052 írt 48 
kr jut az izraelitákra. Tavaly mégis 
ezerötszáz forintot adott a város az 
izraelitáknak. A jogügyi bizottság azt 
javasolja a tanácsnak, hogy jövőre ki 
nem terjeszthető kötelezettséggel még 
egy évre adja meg az izraelitáknak az 
ezerötszáz forintot.

* Rendelet a vakációra. Az állami 
és felekezeti elemi iskolákban is meg­
van az a szokás, hogy a tanítók saját 
belátásuk szerint rendezik a szünidő­
ket. A közoktatási miniszter most ren­
deletet adott ki, a melyben meghatá­
rozza a szünidők tartamát s e rende­
letét azzal küldte meg az egyes egy­
házi főhatóságoknak, hogy az egyön­
tetűség kedvéért ebben az értelemben 
határozzanak. E szerint ezután a nyolc 
hónapig tartó szorgalmi idő után aj 
nagy szünidő május 15-től szeptember7 
15 ig, s tiz hónapi szorgdmi idő után 
Julius 1-től augusztus 31 ig tart.

* «iflintagazdaság Debreczenben.
Darányi Ignácz földmivelésügyi minisz 
tér leiratban arról értesítette Djbrecen 
városát, hogy a gazdasági felsőbb tan­
intézetet a városból kihelyezi a pal- 
lagra, a régi földmives iskola helyére. 
Ugyanakkor arról is értesítette a föld­
mivelésügyi miniszter a várost, hogy a 
pallagon minden tekintetben magas 
színvonalon álló gazdasági jntézetet s 
a mi fő, mintagazdaságot akar beren­
dezni. Hogy e tervét keresztül viheese, 
felszólította a várost, hogy a négyszáz 
hatvanezer koronáig terjedő befektetést 
vállalja el. A befektetést negyven óv 
alatt a főldmivelósi tárca úgy téríti 
vissza Debreczen városának, hogy a 
város a mindenkor esedékes kamato­
kat is megkapja. A kétségtelenül ér­
dekes es gazdasági tekintetből is nagy 
fontosságú terv bizonyára viszhangra
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talál a hatóság és a bizottsági tagok I
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körében. Egy olyan városra, min 
Debreczen, a hol a gazdálkodó közön 
ség nagyrészót teszi ki a polgárok 
számának, raegbecsüihetien értékkel 
bir egy ilyen mintagazdaság. Hisszük, 
hogy ezt nem fogják szem elől tévesz­
teni a városházán, különösen ha te 
kintelbe vesszük, hogy a város mind 
ezen kínálkozó előnyöket nem áldozat 
készséggel, csupán az áldozatkészség 
előlegezésével szerezheti meg. Befek­
tetése, eltekintve az erkölcsi sikertől, 
az anyagiakban is kamatostul térül 
vissza. A város jog- és pénzügyi bi­
zottsága tegnapi ülésében tárgyátta a 
kérdést és elvileg hozzájárult a mi­
niszter tervéhez.

* A javithatlan. Jóravaló, érdemes 
parasztgazdának a fia Bradt István. 
Még alig múlt el tizenégy esztendős, 
és már sötétebb a múltja : mint né­
mely kapczabetyáró. Tiz éves korában 
már világgá kergette az édes apja, 
mert már akkor szégyent hozott a fő­
sére. Szarka természete volt a fiúnak : 
a mi csillogót látott, azt mindjárt el is 
vitte ; utóbb mindent összelopkodott, a 
mit közelóbb ért-kapott. Karácsony 
táján aztán elküldte a törvény a javító 
intézetbe Aszódra, hol 2 évig kellett, 
volna fogházbüntetést szenvednie. Egy 
hónapot töltött el csak azonban a 
javítóintézetben s már nem tetszett 
neki sehogysem, hogy dologra fogták. 
Nem szokta meg a munkát, henyélés 
volt az élete. A múlt héten aztánVala 
melyik alkalmas pillanatban elszökött 
Aszódról. A javító intézet igazgatója 
mostan elrendelte országszerte való 
körözését.

mikor egyiküknek az az eszméje ,tá-

* A vasúti vószfék meghúzása. A
minisztertanács határozati.ag kimon­
dotta, hogy a vasúti vészfók indoko- 
kolatlan meghúzása nem a közigaz­
gatási hatóság körébe tartozik, hanem 
a büntető bíróságéba, mert a vasúti 
vészfék meghúzása nem egyszerű rend­
őri kihágás, hanem a testi épség elleni 
kihágás s mint ilyent egyenesen a 
bírósághoz kell utasítani.

* Kedélyes vicinális. Sok rósz él- 
cet mondottak már a vicinálisokra. — 
Lehetetlenebbnél lehetetlenebb joggal, 
de az, a mit most Írnak nekünk az 
egyik szomszéd megye egy kis álló 
másáról, az mindent felül múl. A las­
san szitáló esőben szép csöndesen be­
robogott a vonat. Csönd, — végtelen 
csönd fogadta. Állomásfőnöknek, for­
galmi hivatalnoknak, senkinek se hire 
se hamva. A vonalvezető leszáll, be 
megy az állomási épületbe, végig megy 
a várótermen, raktáron, irodában, se 
hol egy teremtett lélek se. Felmegy 
az emeletre, ott egy kis pesztrát talál. 
A vonatkísérő a személyzet nélkül

madt, hogy telegrafál utasításért. Ép­
pen mikor ehhez hozzá készültek, be­
toppant az irodába szörnyű siralmas 
ábrázattai az állomásfőnök. Ingadszó 
léptekkel haladt, mintha viháztól há­
nyatott hajón lett volna. A hozzá in­
tézett kór esekre elmondta, hogy a 
kereszte őn mindnyájan berúgtak, úgy 
hogy csak ő tudott egyedül be ván­
szorogni a vonathoz, a többi ki tudja, 
hol, még rosszabb állapotban van, — 
mint ő. — A vonat két órai késéssel 
folytatta útját. És aztán mondja va- 
'aki, hogy nicsenek vicinálisok.

* A város földje. Szövetes István 
és neje debreceni lakosok 4500 frtot 
ajánlottak meg a város tulajdonát ké­
pező Vay ház tizenöt hold ondói föld 

. éré. A város jog és pénzügyi bízott 
sága azt javasolja, hogy a város vigye 
nyilvános árlejtésre at ügyet és a ki 
ciáltási árnak tegye meg a megáján 
ott 4500 frt.

* Görög kath. lelkészi állást szer­
vez az ungvári püspökség Debreczen- 
jen. A várostól a lelkészi fizetéshez 

500Hfrt pótlékot kórt. A jog- és pénz­
ügyi bizottság javasolja a pótlék meg­
adását úgy, hogy az a görög katho- 
ikusok lélekszámú szerint arányban 

álljon a felekezeteknek ily czimen
I nyújtott segélyekkel.

* Inkább a halálba megyek. A ren­
dőrséget négy nap óta foglalkoztatta 
egy titokzatos ismeretlen, a ki, mint 
maga mondta, a halálba ment. Négy 
napja, hogy találtak az utcán egy vi­
seltes tólikabátot. Annak a zsebében 
egy levél ceruzával írva. A ki írja, 
érzékenyen búcsúzik el benne az any­
jától és azt mondja, hogy mert őt az 
apja meg akarja verni, hát ő ezt nem 
állja, inkább halálba megy. Négy nap 
óta várják, hogy hol találják meg a 
halottat, vagy, hogy jelentkezik va­
lamely kétségbeesett anya, az eltűnt 
fiát keresendő. De nem történt meg 
sem az egyik, sem a másik. Negyed 
nipra rájött a rendőrség, hogy a kér­
déses férfin nem annyira a kis h-val 
irt halálba, mint inkább a nagy H-val 
irt „Halálba“ ment, a mely tudvale­
vőleg egy furcsanevü korcsma.

* Az angol klub összejövetelei. A 
legutóbb tartott választmányi gyűlé­
sen elhatároztatott, hogy az angol 
club tagjai Kedden, csütörtökönS—7-ig 
és szombat este 7—10 ig jönnek össze 
társalgásra.

* Elütötte a kis vonat. Faragó Mi- 
hályné, a ki kéregetéssel tengeti az 
életét, tegnap este ügyet se vetett a 
cisvasut erős csengetésére és közveti 
énül a mozdony előtt akart áthaladni

a sínen. A mozdony elütötte. Szeren­
csére a gézész azonnal megállította a 
vonatot s az öreg asszony egy kis bőr/I vumuüisoro a iiüiklu vonaioi s az öreg asszony egy kis bőr

nem merte elindítani a vonatot s már 1 horzsolással megmenekült a veszede- 
majdnem két óra hosszat vesztegeltek / lemtől.
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* Krumplit lopott a családj- nak
Rác Mihály napszámos tegnap este a 
pavilion laktanya előtt elterülő krumpli 
földről krumplit szedett fel. A kato 
nák rajta csípték és át adták a rend 
őrségnek.

— Miért lopott kend ? — kérdez 
ték a rendőrségnél.

— Nincs keresetem I Azt akartam 
hogy egyszer jóllakjék a családom.

Rác Mihályt lecsukták, a családja 
pedjg éhen maradt.

Két élet helyett halál. Puzsár Ju 
liánná 22 éves b.-újvárosi leányt esz 
méletlen állapotban találta a látókép 
csárda közelében egy asszony, Könyőr 
gésére egy arra járó szék eres 
felvette és a kórházba hozta a leányt.
A szerencsétlen, a kiről ott konstatál 
ták, hogy áldott állapotban van, 
vissza se nyerte többé az eszméletét 
és reggelre meghalt.

* A kőszén drágulása. Utaltunk 
iar5aó h^y budapesti kőszénbánya 

IrtJa-af°w/4 l^fött az egyértelmű el- 
írtit ízí6ételek dolgában megegyezés 
Jött létre s hogy ennek alapján a kő 
srén árát méiermázsánkint 4-5 krai-
íS fe,f”\e!tík v<»l. Mint most 

, értesülünk, a kőszén ismét 
drágább lett 2 krral.
1«, Hölgyzenekar a Corso kávéházban.
Mtg csak rövrd ideje, hogy egy bu
föhh6!1íz j61rei VC?e1t hölgyzenekar 
leíít ♦ éVl 6xzo,íikoz,atta a zeneked 
velőket a Coisó kávéházban. A zene
kar úgy megnyerte sokak tetszését
rgy, Ä" fe]kértók Gömörit a 
Corsó kávéház tulajdonosát, hogy ha
lehet nehány estére hozza vissza a 
höljv.enekBrí ,G6*öti ki mindenben 
igyekszik vendegeinek eleget tenni 
most is készséggel engedett ez óhaj
?iíl,mSem,mÍ köIíséget nem sajnálva 
sikerűn neki a zenekart, vissza nyerni
néhány estére. Ma este tehát már is' 
met. élvezhetik az érdeklődők ü -yes 
jatt kokat s remélhető, bot y a kávés- 
rak ezen újabb áldozatával szemben 
a közönség sem lesz tartózkodó.

Hazai ipar. Brassó és mips* 
Pyopju szövetek férfi és fi,, ruhái,.8 
hloh6k,c ,Pi kn bálokra, vlmim 
zsolnai gyapjú Kassán női ruháké 
olc-so szabott árakon kaphatók Szabó 
U,tics fiai czegnél Debrecenben.
n «Xi ?ebfeC2eni Uj8a^ra harm oly
naptól kezdve elfogad előfizetést la­
punk kiadóhivatala (Biedermann pá 
lota). Előfizetési ára egy hónap,< 

or,.n reggel házhoz hordva öfter, 
rajcár. A Debreczeni Újság egy < 

szimmuak ára 2 krajcár. Kaph.ij 
mmden mzsdében és az utcai el
írusitóknál. 6

tavibatce.
A király^ fogadtatása.

Merőn, (Debieceni Újság ered. 
táv.) Ofelséf/e ide érkezett, nagy ová- 
czióval fogadták.

Hegedűs miniszter utazása
Budapest szept. 20. (A Debreceni 

Újság ered. táv.) Hegedűs Sándor ke­
reskedelmi miniszter mint értesülünk 
fo.yó ho 23 án, este Iglóra utazik, 
hogy e ho 24-én részt vehessen az 
ottani állami faipar és szakiskola meg- 
nyrtásán egyszersrr/ud részt vesz a 
Kassa Oderberg vasút,k által épített 
nevelő intézet felavatásán. A miniszter 
kíséretével onnan 25-. n Krompachra 
utazik, a hol a vasgyárakat tekinti 
meg, s az nap este még Kassára uta- 
töíteni h° Pgykét napot szándékozik

Dreyfus utazása.
n u-/3<inS' (Debreceni Újság ered. táv. 
Oallifet jelentése hivatalosban szól — 
minthogy Dreyfus már 5 deportációt 
kitöltött, jelenleg sokkal nagyobb bün­
tetés érte, mint mennyire tényleg eli­
télték. A kormány — mondja — Gallj 
fet a közvélemény megnyugtatásának 
a ke gy címezéssel eleget akar tenni.

Az Echó de Páris szerint Drey- 
us San Rémóba utazott Dreyfust állan­

dóan a Figaró munkatársa kiséri.

Spanyolország pénzügyei.
Madrid, szeptember 21. (Debr 

Ujs. ered. táv. A minisztertanács efta-’ 
lározta, hogy a kubai adóság a ku
?eterdöDem 3 Kpan}o1 kirrcstórbiól fi

szatének a városba, a hol összetűztek 
a csendőrséggel, a melyet kővel dobál 
ták meg. Kilenc unter megsebesült 

Algír, szeptember 21 m»vo'c \ Ejfél kőiül az Actijuit villa előtt Re^ 
gis és emberei ö‘szelüztrk a rerdőr- 
séggel. bök ember megsebesült Hat 
embert letartóztattak. *

Transvaal.
London, szeptember 21. (Debr 

üis ered. táv.) Harcourí tegnap esté 
választói előtt beszédet mondott a 
melyben ehtélte a sajtó egy résznek
zetér m/nVéS|^ j8jí‘nleei hely 
zetet mép inkább kiélesitse. Anelia
TrMzvaarfMon1 te,jes szuveríni1ást 
iranzvaal fölött, viszont Krüger elnök

énretelméhet 6Te1n a 6ZÓ nemzetközi 
vábM bn"' nuk,,azt raoud,a to- 
méfiie’tr hgy CasUS-be!li nilics és re- 
fordnU?nth0gy 82 ^gy nem vesz olyen 
volna 8 mey megszégyenítő
„tar y°hlnnssb»r9- szeptember 29. (Re- 
Tegnav°l(fW) klkcltoznek a városból. r'efburU ha«’t° el Joha"-

yeptember 21.
; . ,er ) A lőkormányzo leeközeUhh Uissabonba utazik. 'egKozeiebb

VEGYES.

Zavargások Algírban.
Algír szeptember 21. (Debreceni 

UjSdg bred, ti ,) (Havas,) Max Regis 
és párthívei a katonai klub előtt* a 
melyben a nyugalomba vonuló Dare 
hoz tábornok tiszteletére estélvt ad 
lak tüntetni akartak, de a rendőrsét 
visszaszorította őket, mire a tüntetők 
a zsidó verosnegyedbo menták a n verckedés'c keli „ dol^A ’tlnte" 
tök; lőttelí, imre a zidók visszalőttek
A katonaság kénytelen volt. beleavat­
kozni es 1 egy verb ez nyúlni Hámm 
rendőr, köztük egy felügyelő ma uA Villa AnfíuíVStvT^on

Hir sze'ini Ro y, i a nyugalom.
A n,-aZo' nl Ke^'snek sikerült a Villa Antijuil-be jutnia. a
o . szeptember 21. (Havas) vP-ánthÍreÍ kl'vonultak a város0 

és aV llJa Antijuif felé tartottak 
Reg,« elbocsátotta híveit, hogy ne te-' 
gye ki őket a tüzelésnek, ha esetleg 
megostromolják őt. Emberei erre visz

Szenez,abt%ám,adál R?d6™ GJuIa és 
kai a trikói0 y abauJ8zdntóiciizmadiá-
vásá.rőf h tegnaP dereiken a tokaji 
ásáiról hazafelé igyekeztek, Mád és

laJya kozott rablók támadták meg
Redocit meggy, kojták, Szenczit és ft
líraid ták A í|0'íra lerlék és aztán
szemelr h A rablokat bét ^tkai sváb
kerfie iék & CSeildőrök már kézre-

tozzá^Tna11 ffrkdsok- Lúgosról távira 
ózzák, hogy I estyere község kőrnvé

EddiLPhámSen muta1koznak f farkasok

A helyszínre sietett 
vadállatok °,fat,1'ít 18 mí8támadták a
delem ntá ’ ^ csak nagy íüz-dtJem után sikerült elmenekülnie A
megye nagy hajtóvadászatot rendelt eh

Hűbb mérgezés Zsebelven A S7„. 
mom névezetességii Zsebely községből »■mót férjgyilkosság fairét elent!k < 
mesvári levelezőnk jelenti, hogy a zse-
helyig elöljáróság táviratilag^kérte a 
bírósági közegek beavatkozását mert 
g.Ä&” «ehe,«.’p,raWi

az ecéB7dv h/l' A Vlzsgíilat eredményét 
várják v,déken nagy é'deklődéssel

. A kisorsolt férj. Érdekes házas sdgi sorsjáték11 lesV legközelebb” Had"
EZ' pár°Sbfia"’, A"«» k«n?4
zöságban. Egy fiatal tanár a ki elmagira™88?*’ ^ ^men Mn^zail 
magara veszi, kisorsolja magát. Egy
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sorsjegy ára egy rubel és a nyerőszá­
mot a törvényes formalitások megtar­
tásává nyilvánosan fogják kihúzni. A 
prospektust a professzor már kibocsá
tóttá es az érdeklődők ebben 
minden szúséges f-lvilágositást meg­
találnak. Dj vajon meg lesz-e elégedve 
a kuionos sorsjáték rendezője, ha a 
szám, amelyet kihúznak, egv vén és 
csúnya nő kezében lesz. 3 .

0,llat embl8- ,®léflóse' Hermersdorf 
közelében e ho 17-ón hat ember esett 
a lángok áldozatául. Wanke Alajos 
fo.doirtokos kazla kigyuladt. Amint a 
tuzoltok az égő kazlat szétturták, hat 
teljesen megszenesedett emberi holt­
testet találtak. Kilétüket még eddig 
nem sikerült megállapítani. Valósai- 
nuleg szegény vándorlók voltak kik 
az éjét a kazalban töltötték s a ’ tűz-
Sl ?ál“dtf va,amol7‘"gk» pipijí-

Felakasztotta a fiit.

7.
Mulattató.

Oh azok a vők!
Az anyós elájul.

ált aVő.^11^01’ kouyakot! - ki­

figyel mez te ti valaki:
— Jobb lessz a friss víz.
A vő felel:

mser»!?™!030?“ locaoliák Mas
vízzel, a konyak nekem kell.y;

Aranyország.
éjre ? Aranyá3d : Ho^y e?y szoba egy

Klondykei szállodás : Hót dollár 
Kerek egy dollárt.

Aranyásó : Egy dollárt ? Miért 9 
gositásirt f 61 SZáll0d4a: A fBl’"14-

— Nos hát kérdem magától, ón
1,! szeretem, hogy az életemet
feltudnám magáért áldozni, — tudnék 
°/a í d°,.^ot cselekedni, amivel ma-
gának fájdalmat szerezhetek. Ha nem 
ib fajdalmai, legalább nyugtalanságot.

Nem is hiszem, hogy tudva
cselekedte, de lássa mégis meg csele­
it6 í* imG3 okom tagadoi azt sem 
hogy csakugyan nem kis nyugtalan­
ságot szerzett nekem vele.
. , ~ Alóg-is hát mi volt ez ? Szól­
ja11 I Mit viitek hírül magának s mi 
dz, a miről én nem tudtam, hogy ma
bána‘ntnfU8ta,anSág0t’ iz*alai*t; vagy bánamt fog szerezni ? J
., ..TT Megmondom,! Maga az én 
ávollötemet felhasználta arra, hogy a 

pezsgőért reszkető barátjaival dő-

Saját tudósítónktól —
Párját ritkító kegyetlenség tör-

W« AlhaP?rkfaa ia föyáros közelében 
levő Albertfalva községben. Egy Nagy
János nevű ember kilencéves fiát va
lami kis dolog miatt összekötözte és
felakasztotta. Csoda, hogy a gve-ek
"í udIe fb,b3 a fenyítékbe. Most

h!s i? koAzt fekszik e^J budapesti 
kőházban. Az eset részletei a kővet

Nagy János va árnap délután 9 
éves János nevü fiát elküldte a Duna 
partján épült úgynevezett Kutyavillába 
hogy onnan valamit hozzon neki. A 
n.u késett, egy jó órával később jött 
vissza. Nagy Jáuos egy darabig türel­
mesen várta a fiát, de aztán nagyon 
megharagudott. Haragja tetőpontjára 
hágott amidőn a fiút közeledni látta 
de csak lassan. A lakásba futott és 
egy hosszú kötelet hozott ki. Amikor
mnfitnHaZhUdVxarba Jépett’ hirteIen oda
ontott hozzá a és leírhatatlan átkozó 

dások között e szavakkal fogadta 
Meghalsz nyomorult 1

Csarnok

1 ^ nélkül hogy bevárta volna, —
ogy fia védekezzék valamivel, hogy 

u, Pkb° késett, nekiesett és a kötóT 
fi ,kezff .lábát összekötözte, majd a
cinpfimtö»f0',^ut a fáskamarába 
cipelte, ott aztán ledobta az összekő-
lozott gyermeket a földre és egy szö-
fnLV0za 3 ídlb3, Mikor ez megtörtént 
sajat, édes gyermeke nyakára kötélből
ki tt09“?.1 éf, “ gyermeket fela 
m«« °u8' £ kötél ionban nem volt 
ILm Léggé és lgy leszakadt a teher ruin i8,a vadember nadrágsziját 
oldotta le és újra felakasztotta fiát.
In A gyereket a szomszédok vágták 
p ’,. azh a.Pát Pedig, miután tegnap reg
gélig bujdosott, a csendőrök kerítették 
a- ízre.

A Botor! leányok,
— Társadalmi regény. — 60. 

Irta: Than Gyula.
(Folytatás.)

Azzal felállott, Íróasztalához sie - 
tett, papirt, tollat vett elő és Írni kez­
dett. Alig fogott az írásba, az ajtó 
megnyílt ős a kit a szobaleány felvi­
lágosításai után legkevésbé várt, a 
férje lépett be.

— Mag? itthon van ? — szólott 
1 arnay Gerő — mára váriam

Ilona hirtelen letette a tollat, fel 
állott és zavartan esas annyit mon 
dott: Igen I

Nem jól érezte talán magát ? 
— szólt Tarnay s gyöngéden magá­
hoz ölelte Ilonát.

— De igen, sőt nagyon jól érez­
tem magara.

A Mért jött hát vissza. Tudja jól 
hogy nincs kifogásom az ellen, hogy 
édes anyja mellett kedve szerint töltse 
az időt.

— Haza kellett jönnöm. Nem 
volt nyugtom. Bántott valami. Nem is 
tagadom, sőt meg mondom őszintén, 
aggódtam ön miatt. ’ ■

— Miattam ?
— Igen ! Olyan híreket hallottam, I 

a melyek nagyon fájtak nekem s ' 
nagyban hozzájárultak ahhoz, hogy , 
tovább ne érezhessen jól masamat i 
távol magától. í

— Én rólam hallott ilyen hire - 
két. De most már igazán kiváncsivá 
tesz. Szóljon csak őszintén, tudni sze­
retném mivel zavarták meg kis fejét 
hogy mivel vezették félre. Mert ez va- j 
lami rósz akaratú akna munka lehet 
az ón hátam megett, semmi más. í

— Igazán ? ;

bis angyalom egyszerűen 
Nem mondom, hogy a maga 

távollétóben nem pezsgőztem, de hi 
s/en azt megtettem akkor is, mikor 

\ kls feleségem itthon volt. De 
idozsőlm nem dőzsöltem soha 
I —De kártyázott!
' „v. ~ tagadom, valamivelcsak agyon kellett ütnöm az időt.

— De sok pénzbe ment a játék
uLtalmaga zsebére C3ak ugy

~ Kedvesem ! Magát félrevezet­
tek. Olyan nagy összegbe soha sem 
játszottam s ha veszítettem is, annyit

I heüiők VeSZ'te^0IB’ b°gy megérez-

De később megérezhetjük.
. , . 7~ Da itthon marad soha sem kártyázom

— Megígéri.
— Fogadom.

maga <)b’ mdj’en aranyos jó ember 

— Folyt. köv. —

Hirdetmény.
Biharmegye Birtyin közsé­

gében a nagyvárad—kolozsvári
(vasút Rév állomásától csak pár 
pereznyi távolságban fekvő te-

jlekkönyvileg 609 □ öl területű­
nek kitüntetett föld a rajta levő 
nagyobb szabású mészégető 
kemenczével együtt kedvező 
feltételek mellett eladó.

Ajánlatok az alantirt tulaj­
donoshoz intézendők.

Debreczen, 1899. szeptem­
ber hó.

Takarék és Hitelintézet 
részvénytársaság 

Debreczen.



Az apró hirdetések között 10 szóig minden apró hirdetés 2C krajcár, azontúl min­
den szóért 2 kr. fzetendő. Az apróhirdetések dija előre fizetendő. Címmel ellátott 
hirdetés után 30 kr. bélyegilleték is jár. — Vidékről is igen kényelmesen beküldhe­
tők az apró hirdetések Posta utalványnyal ; a posta utalvány szelvényére is köny- 
nyen elfér az apró hirdetés szövege. — Csak oly levelekre válaszolunk, melyekre a 
válaszra szükséges levélbélyeg, vagy levelező lapot beküldik. — Felvilágosítás ingyen

ad a kiadóhivatal.

A ki
"állást keres, vagy állást ád, ve­

gye igénybe a
DEBRECENI LJSAti

apró hirdetések rovatát,
H Ki

szabadalmat akar értékesíteni, 
vagy venni,

a ki
birtokot, akar bérelni, vagy bé- 

beadni,
a ki

üzletét akarja értékesíteni vagy 
venni,
a ki

házasságot akar kötni,
a ki

lakást keres és bérbeadni óhajt,
a ki

birtokot akar venni vagy eladni, 
vegye igénybe a 

Debreczeni Újság“ apró hirde­
tések rovatát.

A -.Debreceni Újság" apró hir 
detesei biztosan célra vezetnek.

Mentes-áru és csemege-üz- „Szőke legény" levele va» 
let piacz közelében kedvező fel,la kiadóhivatalban, 
tételekkel minden órán eladó.-I SSesta kertben, a nagyerdei

járásban egy nyilas jó karban 
levő szőlő ez idei termésével 
együtt eladó. Czim a kiadóhiva­
talban.

Czim a kiadóhivatalban.

Egy becsületes, tiszta, meg­
bízható takarítónő kerestetik. —
Czim megtudható a kiadóhiva­
talban.

Egy jó karban levő ház, , ,
áll 4 szoba, konyha, fás kamara, i permekek 
kitűnő pincze, istálló, góré, fedett] ~lvata ban' 
kuglizó, nagy forgalmú korcsmái ] Egy jó forgalmú kis fűszer
helyiséggel, — mely 40 év óta "..............................
áll fenn — kedvező feltételek

Egy német, iskolázott 14 
éves fiú ajánlkozik előnyösen 
gyermekek mellé. Czim a kiadó

mellett eladó, vagy bérbe kiadó. 
Gizim a kiadóhivatalban.

Egy jó menetelü fűszer üz­
let családi körülmények miatt 
kiadó. Czim a kiadóhivatalban

üzlet — betegség miatt azonnal 
eladó. Czim a kiadóhivatalban.

Egy kerékpár 30 írtért el­
adó. Czim a kiadóhivatalban.

"Vasút közelében kél uíczá- 
ra nyíló ház mely áll öt lakosz­
tályból, ellátva speiz és fáska­
marákkal, pincze : üzlet helyiség 
nek is alkalmas. Czim á kiadó"

bából és mellékhelyiségekből álló 
.. - emeleti lakás, továbbá, irodának

„Örökzöldének szokott he-i alkalmas két szobából álló eme- 
lyen levele van. leli és egy szobából álló földszinti

»Nem bánja meg“ jelige helyiség azonnal kiadó. Cim a 
alatt levél van a kiadóhivatalban 'kiadóhivatalban.

E otvien. Tisza palotával

Széchényi utczán egy ké­
nyelmes öt szobás úri lakás,! Dek is a 
mellék helyiségekkel azonnal j hivatalban
adó. Czim a kiadóhivatalban. ~ -Vidéken egy csiuoa ia8zer 

A íopiacon a Hungáriával I és csemege üzlet — főtéren leír- W 
szemben, egy kényelmes 3 szó- jobb forgalmú hely más vállalat ^

miatt, kedvező feltételek mellett 
azonnal eladó. Évi forgalom L0,000 
forint. Hol ? megmondja a kiadó 
hivatal.

(HR| »Szoba ur“ jelige alatt le 
x J vél van a kiadóhivatalban.
jjfe Lehetőleg közel a főtérhez 
W egy inteligens családnál az azon 

nali vagy októberi beköltö ésre 
keresek bútorozott szobát teljes 
ellátással. Ajánlatokat czim és ár 
megjelölésével „szoba m“ jelige 
alatt, a kiadó hivatalba kérek.

Egy jó forgalmú fűszer 
üzletbe tanuló kei estetik. Czim 

’ a kiadóhivatalban.

szemben egy bolthelyiség és két 
szobás lakás november 1-től ; 
ugyanott szép udvari emeleti la­
kás azonnal kiadó. Czim a kia­
dóhivatalban.

Iroda helyiségnek vagy gar- 
ccn lakásnak használható 2 eset­
leg 3 szobából, előszobából á]]ó 
helyiség azonnal, vagy f. évi no­
vember 1-től kiadó. Hol ? meg 
tudható a kiadóhivatalban.

-Eltűnő jó fejős tehenek 
eladók. Hol ? megmondja a kiadó 
hivatal.

Kitűnő sikerrel végzett 
könyvelőnő, iró gép kezelésében 
is jártas, alkalmazást keres üz­
letben esethg pénztárnál. Cime 
megtudható a kiadóhivatalban.

iJ ó karban levő Tricigli 
csomag ládával, olcsón eladó. — 
Cim a kiadóhivatalban.
bér trii* lligens flatüTem-
fsak «hf«Vg V8^ ismerelsógét óhajtja. 
Csakis lelj es czimu ős fénykénnel ellátott
ielieJek?ttre<ltkláil0ik’ melyet "vil éki barna“ fi 
jelige alatt a kiadóhivatalba kérek. (L

Ip8 Apró hirdetésekre felvilágosítást ingyen ad a kiadóhivatal.

i-$
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